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Baskarta for detaljplan )
Asemakaavan poh.japarffa (xx/2023)

skala . koord.system C hojdsystem
mittakaava 1:1000 koord.jarj. A kork,j:-a‘rj, N2000

Baskartan fér planléggning uppfyller kraven pd baskartan for
en detaljplan.

Kaavoituksen pohjakartta tdyft3a asemakaavan pohjakartalle
asetetut vaatimuksef.

stadsgeodet
kaupungingeodeetti PENTTI VILJANMAA xx.xx.2023

RASEBORGS STAD .
BJORKNAS SOLKRAFTSOMRADE
Detaljplanedndring

Planomradet berdr:
i stadsdel 8, del av fastighet 1:2

Med detaljplaneandringen bildas:
i stadsdel 8, kvarter 806, fomf 1
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Asemakaavamuutoksella
Kaupunginosassa 8, korfteli 806, fonffi

RAASEPORIN KAUPUNKI
KOIVUNIEMEN AURINKOVOIMA-ALUE
Asemakaavan muutfos

Kaava-alue koskee:
Kaupunginosassa 8, osa kiinteisto 1:2
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SKALA 1:2000

PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrdde fér energiférsdrjning, for
solpanel kraftverk.

Omr3det med solpaneler bér vara inhdgnat.
P3 jarnvagssidan av kvarteret bér ett 2 m
brett, oppet omrdde ldmnas utanfor staketet.

Viktigt grundvattenomrdde eller grundvatten-
omrdde som l&mpar sig for vattentdkt.

Linje 3 m utanfér planomr3dets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgréns.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pd riktgivande tomt.

Skyddszon som bor hdllas Sppen och
tradlos, pa vilken en reklamskylt kan
placeras pd ett avstdnd av 30 meter fran
vagens mittlinje.
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MITTAKAAVA  1:2000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Energiahuollon korttelialue aurinkopaneeli-
voimalaa varten.

Aurinkopaneelien alue on aidattava.
Korttelin radanpuoleiselle sivulle on

aidan ulkopuolelle jatettava 2 m:n

leved avoin alue.

Tarked taiveden hankintaan soveltuva
pohjavesialue.

3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Avoimena ja puuftomana sdilyteftava
suojavyohyke, jolle voidaan sijoittaa
mainostaulu 30 m:n etdisyydelle

tien keskilinjasta.

muodostuu:

ALLMANNA BESTAMMELSER

Planomradet ligger inom ett grundvattenomrdde som &r viktigt med tanke pd vattenforsgrjningen.
Verksamhet som placeras iomrddet far inte forsdmra grundvattnets kvalitet.

lomrddet &r def inte tilldtet att forvara lGst eller att lagra mnen som fororenar grundvattnet eller som
paverkar grundvattnets kvalitet. Det &r inte tillatet att placera underjordiska olje- eller kemikalielager inom
omradet. Det &r forbjudet att bygga jordvdrme- och oljeuppvarmningssystem.

Byggande och grévande ska ggras sg, att dtgdrderna inte férorsakar férandringar igrundvattnets kvalitet
eller bestdende forandringar igrundvattnets niva. Ett minst fyra meter tjockt skyddslager bér (8mnas ovanfor
grundvattnets évre ytniva. Grundvattenférhallandena ska utredas vid behov och beaktas isamband med
byggandet iomradet.

Omradets jordmdn bor bearbetas mgjligast lite. Omrddets undervegetation bér ihuvudsak bevaras, samt vid
avverkning ska stubbar ldmnas imarken. P& omradet far inte anldggas grasmattor och ytbeldggningar bér
sd ldngt som mojligt undvikas.

Avlopp ska byggas s3 aft deras tathet l&tt kan kontrolleras. Rent dagvatten ska infiltreras pd omrddet och
fororenat dagvatten ledas utanfér grundvattenomrddet.

Vid underhdll och rengéring av konstruktionerna inom omrddet far inte anvéndas &@mnen som kan pdverka
grundvattnets kvalitet.

YLEISET MAARAYKSET

Kaava-alue sijaifsee vedenhankinnalle tarkedlld pohjavesialueella. Alueelle sijoitettava foiminta eisaa
huonontaa alueen pohjaveden laafua.

Alueella eisaa irrallaan varastoida taisailyttda pohjavettd likaavia taipohjaveden laatuun vaikuttavia aineita.
Alueelle eisaa sijoittaa maanalaisia oljy- faikemikaalivarastoja. Maalampo- ja &ljymmitysjarjestelmien
rakenfaminen on kielletty.

Rakentaminen, ojittaminen ja maankaivu on tehtdva siten, eftei toimenpiteista aiheudu pohjaveden laatumuutoksia
taipysyvid muutoksia pohjaveden korkeuteen. Pohjaveden yldpinnan yldpuolelle fulee jaftaa vahint3an nelja
metria paksu suojakerros. Pohjavesiolosuhteet on tarvittaessa tarkemmin selvitett3va ja ofeftava huomioon
alueen rakentamisen yhteydessa.

Alueen maaperdd fulee tyostad mahdollisimman vahan. Alueen aluskasvillisuus on padosin sdilytettavg, ja
hakkuiden yhteydessd kannof on jatettavd maahan. Alueelle eisaa rakentaa nurmikkoa ja pintapdallysteita tulee
valftdaa mahdollisuuksien mukaan.

Jatevesiviemarit fulee rakentaa siten, etta niiden ftiiviys on helpostitarkastettavissa. Puhdas hulevesion
imeyteftdva alueelle ja saastunut hulevesiohjatfava pohjavesialueen ulkopuolelle.

Alueella olevien rakennelmien huollossa ja puhtaanpidossa eisaa kdayftda pohjaveden laatuun vaikuttavia aineita.

Inom detta detaljplaneomrdde ska tomtindelningen vara separat.
Talla asemakaava-alueella tontftijaon fulee olla erillinen.

Hirmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med Raseborgs fullm3ktiges beslut __.__. 20__,8 __
i profokollef.

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin poyfdkirjan —_.__. 20__ , 8:n __ tekem3n pdatdksen mukainen.
P& tjinstens vagnar: stadssekreterare
Viran puolesta: kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH

Behandling/K3sittely Ritn.nr/Piir.nro Dat./Pvm.

Laga kraft / Lainvoimainen

FGE / VALT

STDS / KH

PLANLN, godkannande/ KAAVLTK, hyvaksyminen

Offentligen framlagd, forslag / Julkisestindhtavill3, ehdotus

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus

Offentfligen framlagd, utkast / Julkisestindhtavillg, luonnos

PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos 4-23 25.1.2023
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